T

%&&%%&%@m%&%&$ P s 2 £1p 3 o 50 1 o A i S P YA 12 i R e A AR D L )

<ol i cifncsi can xRN Xt e peckiocaliuciir > Rl IR iecti ety

63‘4%

ARG V.-N, 1L Bale una vez al mes, KOVIEMBRE de 1890

S

e
K9
A

d

s ‘?*;zﬁ_

A J‘w

5
D¢

O

Instruyé al pueblo y divulgé todo lo que habia hecko.

Ric ‘; pmnclpalmente la prensa malvada todos los males
%ggi “‘?tlSlmOS y llenos de ver, dd? Las palabras de los &y 15 deplorable condicién de las cosas 4 la cual
<L sabios son como puas 6 clavos, que penetran pro- ; i

7 s 8 e

el fundamente, y nos han si ido dadas, mediante nuestros = g hemos llegado actualmente..., los escritores cat’éhcos
“@} maestros, por el tnice pastor. Z|ldeben con todas sus fuerzas ocupar la imprenta en
"%‘}‘8 (® i XIL, 9, 10 ¥ 11) 2 bien de Ia sociedad.

D ESIASTE Y = .

Ric HOLESIASTES &4 % = (Leén XIII)

e g
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&}@I Bl peligro, Sto. Padve, estd en la continua fg =5
] difusién de librog infames; y para poner un dique &y, nrens peridica sometida 4 ia autoridad je- §2

-5 ba gién Catélica , mediante la difusién de libros morales y amenos adaptados 4 la inteli-
(3
@l gencia -de todos.

2t Turin — Buenos-Aires — LIBRERIA SALESIANA — Sarrid (Bareelona)

No se enva.narm mucho quien intentase atribuir
Buscé las doctrinas tfiles ¥ escribié doecumentos
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4 este mal inmenso, y¢ no veo otro remedio, que] Ia fun-
dacién de una imprenta catélica, puesta bajo el patro-
cinio de la Santa Sede. De esta mauera, no hacién-
dose esperar nuestras respuestas, podremos con mayor
ventaja descender al campo de la, lid y responder con
feliz éxito 4 las plovocaclones de los apostoles del
error. (SALES)

rérquica, revestida del espiritu de Jesucristo, viene &
ser un poder inmenso: ilumina, sostiene la verdad,
hace desaparecer el error, salva y civiliza; es casi
una forma de apostolado sublime.
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1° Esta publicacién se propone exclusivamente la enseflanza y defensa de la Reli-

2° Cada mes saldrd & luz un opdsculo de 100 4 120 paginas, el que se enviard 4

il fos Sres. Suscritores.
(o

31 10 6 mds ejemplares, tendrdn una notable rebaja proporcionada 4 la cantidad.

2| Direccion de las Lecturas Catdlicas en el Colegio Pio IX de Artes y Oficios, en

PRECIO DE SUSCRICION (ADELANTADO)

3° En Buenos Aires: Un afio peso mmp . . . . . . . . +» . « « 125

-— Provincias : - e e e e e s e e 6 e e« . .« 150
» Espaiia — pesetas . , . . . . . . < < .. . 800
» Ifalia - R e e e e e e e e e e e e 7 50

4° Los Sefores Suscritores, que quisieran constituir centros de suscricion, recibiendo

50 Para los pedidos y precio de la susericién se ocurrird en Buenos Aires 4 la

| Atmacro. En Salta, al R. S. Bernabé Piedrabuena, en el Seminario Conciliar; en Mon-
| tevideo, 4 D. Adriano Migone, Calle Constltuyentc 105; en Espaia, Barcelona~Sarrid,
, 4 la Librerfa Salesiana, y en Itaha 4 la Librerfa Salesmna de Turin.-

FeomasarresRE T $$ %j%*gmﬁ%ﬁ%w&%&&




Tarin — Buenos-Rires — LEB‘RERE A SALESIANA — Sarrid (Barcelona)

AL SANTISIMO' SACRAMENTO A LA VIRGEN MARIA Y A SAN Josg

por San ALFONSO MARIA oo JIGORID

Acaba de publicar la ’llpocv'ratu Sllbbllnl de Buenos Aires

Edicién elegante y esmerada. — Un vol. en-82° Pesetas . . . . . . 0, 20

EL ANGEL DEL APO(

'ALIPSIS

O VIDA DE S. VINCENTE FERRER
BESCRITA EN ITALIANO POR EL P.bro CARLOS LOMBARDI
Traducida al espailel por un Padre Salesiane

Un vol. en-32° de piag. 112 (Is. Cs. 68} Pesetas . . . . « o 0,80

FE Y LIBRE EXAMEN
PAPA Y EL GONGIL]

RENAN Y LA VIDA DE JESUCRISTO

opusculos del P. Francisco Martinengo
traducidos del italiano

por el P. FELIX CAPRIOGMO de la Pia Socledad Salesiana

Un vol. en-32° de pig. 140 (Ls. Cs 66) Pesetas . . . . . « 0, 80

RASGOS BIOGRAFICOS
del joven seminarista LUIS COMOLLO

ESCRITOS POR SU CONDISCIPULO -
DON JUAN BOSCO
traducion del P. MARIO MIGONE

Un vol. en-32° de pag. 124 (Ls. Cs. 66) Pesetas . . . . . 0, 80

Precios

NEVOGL

ONARID REGLAMENTD PARA NIRAS

por D.* ANTONIA R, de URETA

. i
BEnpiel . . . .. . . . . . . . ¢ s ¢ « o . .Pesetag 1, 5O
En tela . . e e e e e e e e e e e e e e 1, 25
En piel, corte dorado o s e e e e e e e e e e e e > 2, 00
Enchagrin . o ¢« ¢« o o o ¢ o o % o o o s o s o » 3, 00
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Sale uns vez al mes.

NOVIEMBEE do 1890

Debemos ayudar 4 nuestros herme-
. nos 4 fin de cooperar 4 la difu-
sion de la verdad.

(I S. Juaw, &)

Atiende 4 la buena lectura, 4 la ex-
hortacion y 4 la epsefianza.
(I T, 1%, 13) :
Bntre las cosas divinas la méds di- |}
ving es la de cooperar con Dios
4 la salvacién de las almas,
(S. Dionisio}
Un tierno amor al préjimo ez uno
de los mayores y mas excelentes
dones que la divina bondad pueds
conceder 4 log hombres,
(El Doct. S. Franc. de SALES)

Oualguiera que reciba 4 ur nific en
mi nombre, 4 m!{ me resthe,
(Mar. xVvHI).

0s recomiende la nifiez y la juvem-
tud; cultivad con grands empeiic s
eduscacién cristiana; proporcionad
libros que ensefien 4 buir el viele
7 & practiear la virtud.
(Pro IX}

Redoblad vuestras fuerzas para re-
traer 4 la nifies y juventud de lag
insidias de la corrmpeién é inove-
dulidad y preparar de esta manoer
una nueva gemeracion. :

(Leow XII§)

L 2] DEREECE@N en el Gratorio Salesiane. — Calle de Cottolengo N° 32, Turin (Efcaﬁi:zs) ilien

Sumaric.

Er PURGATORIO.

Ruracion pr LAs FIESTAS en honor del Sagrado Co-
razén de Jesds en la Patagonia.

Velada literaria y musical.

Noricias DE NUESTRAS MIsioNES : Villa Colon.— Esire-
che de Magallancs (Puntarenas). — Valparaiso.
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EL PURGATORIO.

La Iglesia, esta tierna Madre que to-
dos los dias recuerda en sus oraciones y
Sacrificios & sus hijos que han muerto en
el Sefor, ha establecido un dia en el afio,

" en el que convida en manera particular

f aquella numerosa parte de su familia
que aun vive sobre esta tierra 4 reme-
morar, con malinconicos y solemnes ritos,
con plegarias llenas de dulees lagrimas
y de esperanza celestial, con el Sacrificio
divino, multiplicado en ntimero y acom-
pafiado con el perfume del incienso y la
armonia del canto, aquella innumerable
muchedumbre de ecristianos que en el
lento transcurso de los sigles han emi-
grado 4 legiones de este mundo de prueba
4 las regiones misteriosas de Ia eterni-
dad. Pero en estos ritos, en estas plega-
rias, en estos sacrificios la voz de la I-

glesia es una continua suplica para sus
hijos difuntos. Requiem aeternam doma eis,
Domine, et ux perpetua huceai eis; el re-
poso eterno concede 4 mis hijos, Sefior,
y resplandezea 4 sus ojos la luz que ja-
més se extingue. S iniquitates observave-
veris , Pomine, Domine, quis sustinebit? i
acechares, Sefior, 4 los pecados, Sefior,
guien subsistird? Fiant aures tuae inten-
dentes in wvocem deprecationis medae; guic
apud Dominuwm misericordia et copiose apud
eum redemptio. Esten atentos tus oidos 4
la voz de mi deprecacién, porque en tf
hay misericordia y abundante es tu re-
dempcidn.

Agi se expresa la Iglesia en su con-
movedora liturgia, con la cual manifiesta
su t6 en la existencia del Purgatorio,
proclamada solemnemente en el Uoncilio
Tridentino.

F1 Purgatorio es un lugar 6 un estade
en el que lag dnimas de los justos, que
salieren de este mundo sin haber satis-
fecho bastante & la justicia divina por
sus pecados, son obligadas § expiarles
antes de ser admitidas & disfrutar de la
eterna bienaventuranza. Esta definicién se
fanda sobre la distineién de culpa y pena
que se debe hacer en todo pecado. 31 pe-
cado por eso mismo que guebranta la ley
de Dios ofende al mismo Dios v en esie
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sentido es culpa; en cuanto es culpa me-
rece una pena, la cual pars el pecado
mortal es eterna, para el pecado venial
es temporal. Pues bien; cuando en el Sa-
cramento de la Penitencia recibido con
Ins debidas disposiciones se perdonan los
pecados niortales , se remite también ia
pena eterna que por ellos hemos incu-
mido; pero como en Dios es igualmente
fnfinita la misericordia cowo la justicia,
asf es que para satisfacer 4 esta la pena
eterna se trueca en una pena temporal,
mas 6 menos grave segdn la mayor 6
menor malicia y gravedad de nuestros
pecados, pena que se debe expiar en esta
vida si tenemos tiempo y gracia parve
280, sino queda para la ofra vida.

Pero una pena temporal no se puede
sufrir en el infierno, que es eterno y en
el cual no hay mas redencidn, in inferno
nulla est redemptio; no se puede sufrir en
e} Paraiso, que es un lugar y un estado
de premio y de gozo también eterno, en
el que nada puede entrar (e manchado.
Luego debe existiv un lugar 6 estado in-
termedio, en el cual el pecador que mu-
tié manchado de pecados veniales no per-
donados 6 que tiene todavia una pena
temporal que satisfacer 4 la justicia de
Dios por sus pecados mortales ya perdo-
nados pueda purificarse eon sus sufri-
mientos, pagando con estos todo lo gue
debe al Sefor. Asi vemos en la Sagrada
Hscritura que David aungue areepentido
de los crimenes que habia cometido, aun-
que asegurado por el profeta que el Se-
fior se los habia perdonado, Domines trans-

tulit peccatuwm twum, tuve sin embargo que

padecer muchos males en castigo de a-
quellos pecados, la rebelién v muerte de
su hijo Absalon, la perdida temporanea
del trono, las maldiciones de Semei, la
deshonra de su real casa, males & los
que ahadié aun muchas penitencias vo-
luntarias hasta al fin de su vida. ‘

El dogma de la existencia del Purga-
torio fué dos veces proclamado como ar-
ticulo de fé por la Iglesia (atdlica, reu-
nida en el Conecilio Eecumenico de Flo-
rencia, en el afio 1439, y en el Tridentino
que empezé el afo 1545 v fué concluido
en el 1563. En la sesién 25* del Concilio
general de Florencia asi se expresa la
Iglesia: « Las animas después de la muerte
son purificadas con penas purgatorias y
para aliviarlas de esfas penas sirven los
sufragios, & saber las Misas, oraciones,
Ihwosnas y ejercicios de piedad gue se

suelen hacer por los fieles en la Iglesia
4 favor de los demas fieles. »

Y en el Concilio de Trento también en
la sesién 25* ha dicho de nuevo: « La
Iglesia Catdlica ilustrada por el Bspiritu
Santo y apoyada sobre los libros del An-
tiguo y del Nuevo Testamento, sobre la
antigua tradicién de los Padres y de
los Uonecilios, reunida en este Councilio
general, ensefia y define que existe el
Purgatoric y que las animas alli aprisio-
nadas se pueden aliviar con los sufra-
gios de los vivos y especialmente con el
Sante Sacrificio de la Misa. »

La Iglesia apoya su 16 en el Purgato-
rio sobre los libros del Antiguo y del
Nuevo Testamento.

David en el salmo 65 de este modo
hace hablar & los difuntos: Igne nos exa-
minasti steut evamenaiur argentum; ©on
fuego mos ensayaste come se ensaya la
plata; pero la plata no se ensaya para
tirarla sino para conservarla en el tesoro
6 gastarla utilmente; luego estas pala-
bras de David no se pueden aplicar 4
las dnimas perdidas, sino 4 las que se pur-
gan, ensayan y purifican en un estado
intermedio para pasar en seguida al te-
soro del Padre celestial; explicacién esta
que se apoya en el versiculo que sigue
del mismo salmo : Transtvimus per ignem
et aquam el eduzisti mos in refrigerium,
pasamos por el fuego y por el agua (lo-
cucién que signifiea las diversas penas
del Purgatorio) ¥ nos sacaste & refrigerio.

En ellibro del Helesidstico, que se cree
escrito por Balomon, leemos al eapitulo
38: In wequie moriui requiescere fac me-
moriam eius et consolare lum in exitu spi
ritus sui. OUon el reposo del muerto haz
-t reposar su meroria y consolar su alma
cuando saldréd de su cuerpo.

Y ; como se podria hacer reposar ¥ con-
solar un alma que abandond su cuerpo

- si 1o hubiera un lugar, si no existiera un

estado ¢ué necesita consuvelos y al cual
predan llegar nuestros sufragios? Sabe
mos ademas que el pueblo de Israel te-
nia la costumbre de ofrecer 4 Dies pan
y vino sobre la tumba de sus finados y
distribuirlos en seguida 4 los menestero-
sos para que pidiesen 4 Dios misericordia
por aquellas almas ; costumbre que vemos
indicada en las palabras de Tobias mo-
ribundo 4 su hijo: Panem fuum el vinum
tuum supdr sepuliuram §usti constitue: pon
tu pan y tu vino sobre el sepulcro del
gusto; y ; para que pedir & Dios miseri-
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cordia por dnimas pasadas 4 la eternidad
si ya estuvieran en la gloria y no tuvie-
sen que pasar por las penas del Purga-
torio?

Pero mas elaro todavia que esos textos,
prueba la existencia del quatwm ol
hecho de Judas Maeabeo, como lo lee-
mos en el libro II de los Mdeabem al

capituio 12:

En el tiempo en que este valeroso ge-
neral del pueblo judio arrollaba por do—
guiera 4 los enemigos de su patria y de
su fé, acontecié que después de una san-
grienta batalla en la que muchos pere-
cieron del egermto de Judas, en cuanto

s6 traté de enterrarlos se hallaron bajo

gus tinicas alhajas ofrecidas 4 los fdolos,
que estos scldados habian quitado 4 los
enemigos. Prohibia ls ley expresamente
que se tomase cosa alguna dedicada &

i los idolos & que hubiese servido para su

se hallase de estas cosas
debia gquemarse y cualquiera que con-
travenia 4 esta ley ers Teo de muerte.
Dios se habia hecho aqui justicia y co-
nociendo todos que estos infelices habian
recibido de mano de los enemigos el cas-
tigo de su codicia, bendijeron al Sefior
por sus justos juicios, le rindieron humil-
des gracias por haber hecho ptblica, para
mstmcmon de los demds, la prevarica-
cién que los culpables habmu procurado
ocultar, y puestos en oracién rogaban al
Seiior que fuese eutregado 4 un eterno
olvido el pecado que habfan hecho.

- Con este motivo el valerosisimo Judas
exhortaba 4 todos 4 que se comservasen
sin culpa, viendo lo que habia sucedido
por sus pecados & los que habian sido
muertos; ¥ & que tuviesen compasién de
sug difuntos hermanos, que habiendo
muerto peleando y combatiendo ecomo
buenos Israelitas en defensa de la reli-
gién y del ‘Lemp} ), era de esperar que el
Sefior les h&br ia concer udo sino 4 todos,
4 muchos 6 4 lo menos & (mlonnm a gra-
cia de que reconociesen y detestasen de
corazén su delito antes de morir y mu-
riesen en su divina amistad, ainque sin
haber satisfecho enteramente lag penas
temporales debidas & sus culpas; y para
aliviar 6 pagar por ellos es ta% penas tem-
porales, les exhortaba 4 que cadauno con-
curriese con lo que le inspirase su pledad
para ofrecer en el templo al Sefior saecri-
ficio de expiacién por aquellas almas. Tl
Sefior bendijo la exhortacién del general
y se ocolectdron 6 reunieron hasta doce

mil dracmas de plata (veinte y cuairo
mil y seiscientos reales), que envié Judas
4 Jerusalén para que se ofreciese sacri-
ficio por los pecados de los gue habian
muerto.

Santa es pues, concluye el historiador
sagrade, vy saludable la obra de rogar por
los muertos, para que sean libres de sus
vecados. Sancta ergo ¢t salubris est cogi-
tatio pro defunciis exerare ui a peccatis
solvaniur.

Tal es acerca del Purgatoric vy de la o-
racién por los muertos el articulo de
fé profesado por el pueblo de Dios; ¥
tan clarc es el testimonio que de esta
creencia dan el hecho y las palabras que
se han citado que los protestantes se
'Vieron obligados para ! mﬂmxer SU Nega-
cién del Puwatorm 4 negar la wutomd ad
de los libros de los Macabeos en contra
del sentimiento de la Iglesia universal
durante quince sigles y de los mismos
Ebreos, que tenian en grande veneraeién
o5t08 libms y celebra bzm. la fiesta dicha
de lag luees, instituida por Judas Maca-
beo y referida en el 2° de aquellos libros.

Tampoco en el Nuevo Testamento
faltan argumentos en favor dei Purgatorio.

En el Lvsmweho de san Mateo, al ca-
pitule 5, leemos que N. 8. J. C. en forma
de pars abola nos dice: « Acomédate luego
con tu confrario, micntras que estis con
él en el camino; no sea que tu contrw:"
te entregue al ]HLZ y el juez te entregu
al ministro y seas echado en la chl‘b@i
Fn verdad te digo que no saldris de alli
hasta que pagues el Gitimo cuadrante.
Amen dice tibi non exies inde donec veddas
povissimum quadraniem. » Iiste paso del
Evangelio en todo tiempo v por el misme
intérprete Martini, admitido por los pro-
‘?Ohf/&ﬂt@% fué Swmme emmdxdo en esta
nAaner: L}l contrario es Dios con qumn
(Eebemos acomodarnos con lmena% obras
y con el dolor de las culpas, 4 las que

1ecesariamente T es «Jomtmrm El camm@
mn‘«\&mm esta vidas el juezes N. 8. J, O,
el ministro de jus tic a o3 el demonio; la
carcel es el Purgatorio; el dGltimo ecua-
drante son los pecados veniales que s
deben expiar en el Purgatoris.

Mas alld en el eapit. x11 del mismo
Evangelio, el Salvador para encarecer la
Qfmvex’md de los pecados contra el Bspi-
ritu Santo, afirma que no serin perdo-
nados ni e esta ni en la otra vida. Non
remitietur neque 4w hoc saeculo neque in

Jutwre,
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La consecuencia ldgica y natural de
estas palabras de J. O. es que debe ha-
ber pecados que se perdonan en la otra
vida y son los veniales que se remiten
mediante los sufrimientos del Purgatorio.
San Pablo escribiendo 4 los de Corinto
lleclara que la obra de eadauno en fuego
serd descubierta, el fuego la probard; y
abade que el justo serd salvo, mas asi
como por fuego. 8. Pedro habla del Pur-
gatorio come del limbe y para decirlo
todo en una palabra, 4 cada paso se en-
cuentran en la Sagrada Escritura prue-
bas manifiestas de la existencia de un
lugar de purgacién. Luego la creencia del
Purgatorio estd contenida en la Biblia,
pn aquellas partes también admitidas por
los protestantes.

Para confirmar y robustecer nuestra
sreencia veamos lo que dicen los Padres
de los cuatro primeros siglos de la Igle-
sia, es decir aguellos santos Padres, cuya
autoridad es reconocida y vemerada por
los misraos Protestantes, per haber existi-
do en tiempos tan préximos 4 Ia manifes-
tacién del Hijo de Dios sobre la tierra.

8. Agustin obispo de Ipona en el 3°
siglo escribe en su libro de las hersjias,
capitulo B3: « Hs practica antiquisima en
la Iglesia orar y ofrecer sacrificios para
los difuntos. »

En el libro 9° de sus Confesiones, na-
rrando la Gltima enfermedad de su santa
madre Monica, que murié en Ostia cerca
de Roma, refiere estas valabras de ella
al mismo Agustin y Navilio sn her-
mano: « Enterrad mi cuerpo donde gue-
rais v podais; pero sobre todo os pido
que no os olvidéis de rezar por mfi al al-
tar del Sefior. » S, Ambrosio obispo de
Mildn en el mismo siglo, en la oracién
finebre que se conserva vy que él com-
puso en la muerte del emperador Teodo-
sio, suplica al Sefior des conceder el e-
terno descanso 4 este monarca eristiano,
8. Oipriano, mértir del siglo 3°, atesti-
gua que la Iglesia desde sus tiempos
oraba 4 Dios para todos los fieles que
" habian dejado de existir en su santa gra-
cia. Bl mismo festimonio da s. Juan Gri-
sostomo obispo de Constantinopla. San
Olemente de Alejandria .que florecié en
el 2° siglo, dice en s obra, titulada Stro-
maita, que el cristiano que muere después
de haber abandonado sus vicios, debe
aGn borrar por medio de un suplicio los
pecados cometidos después del bautismo.

Asi s. Dionisio Areopagita, del primer

siglo de la Iglesia, del cual se pasa 4
s. Pablo que lo econvirtié, cuyas palabras
va hemos referido, y de s. Pablo 4 los
demas apéstoles y 4 los Evangelios.
Pasanse por alto las pruebas que se pu-
dieran sacar de las obras de Tertuliano,
de Origenes, de s. Justino martir; porque
va basta lo que heinos referido para pro-
bar que la fé en el Purgatorio sube de
siglo en siglo, de Padre en Padre, mu-
chos siglos antes que empezara el pro
testantismo , hasta a s. Pablo, hasta los
apoéstoles, hasta Jesucristo mismo, y e
std contenida en el Antiguo Testamento;
como confesaron Pedro Martin profesor
protestante, Leibniz que fué el mas sabio
quizas de los protestantes alemanes, y no
pudieron negar en sus ldcidos intervalos
los mismos Lutero y Calvino, aquél en

su disputa de Lipsia v este en su obra

De imstitutionibus theologicis.

Para atestigunar siempre més la anti-
gitedad en la Iglesia de Dios de la creen-
¢ia en el Purgatorio y en el valor de los
sufragios para aliviar las 4nimas penan-
tes, podriamos citar la liturgia de la Igle-
sia cismatica, rusa, griega, nestoriana,
armena v de todas las demds sectas que
se separaron de la Iglesis verdadera mu-
cho antes que naciese el protestantismo,
las euales mientras rechazaron otres dog-
mas del Oatolicismo conservaron este del
Purgatorio v de los sufragios. Todos estos
cismaticos crecn en el estado de purgacion
v ofrecen 4 Dios oraciones y sacrificios
pars log difunios; lo que prueba en una
manera perentoria la antigiledad de esta
4 en la Tglesia de (risto.

Ademas la ereencia en el Purgatorio
es conforme 4 la razdén humana, cuyo 6r-
zano es el consentimientc universal de
los pueblos.

Pues bien: la razén huinana, el sen-
tido comtn reconocen por la existencia
del mundo la existencia de Dios; cono-
cen que este Dios debe ser perfectisimo
y por consiguienie exactamente justo;
pues si Dios es justo, retribuird 4 cadaune
conforme & sus obras de manera que los
que muérén con pecados leves, no que-
daran sin eastigo. Y para hacer la cosa
més elara, valganos un ejemplo.

Hay dos cristianos, de los que uno
después de haber conducido una vida
muy virtuosa, un dia por fragilidad dice
una mentira que 4 nadie perjudica; ol
otro por odio y venganza mata 4 su pa-
dre. Lumego después de haber cometido
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el pecado el primero cae enfermo y se
mauere; el segundo lo ponen preso y lo
levan al cadalso; pero antes de morir
los dos se arrvepienten, se confiesan con
las (h‘»pOSlmﬁLcS necesarias y consiguen
ol perdén de Dios. ?Gum serd su suerte
en la otra vida? ; Volardn los dos inme-
diatamente econ los dngeles § la gloria,
sea 6l que uo ha cometids en toda su
vida sino una mentira, sea éI que se
manché Ia conciencia con el horrible cri-
men del parricidio?

La razén natural, el buen sentido no
vacilan en contestar: el primero entrara
luego en el Paraiso, el segundo no ird
al iniierno porque se confes6é bien y fué
perdonado; pero tendra que hacer siquiera
un poco de penitencia antes de ser admi-
tido en el reino de los santos. Como su-

‘cede en la legislacién criminal de casi
todos los pueblos, conmutandose en cier-
tos casos la pena capital en una pena
temporanea.

Pues la razém misma nos dieta que
debe haber un lugar 6 estado inte srmedio
entre el infierno y la gloria en el cual
se pueda hacer la penitencia -que no se
pudo o no se quiso hacer en esta vida.

Siendo asi que el dogma del Purgato-
rio es tan conforme con la razén y el
buen %entido, viene por consecuencia que
también los pueblos paganos deben haber
tenido canowmenm de esta verdad, de-
ben haber tenido idea del Purgaﬁorw,

En efecto los Hspartanos tenian por
ley de no plantar ceres de las tumbas sino
olivos, como simbole de la misericordia
v caridad que se debe usar con los di-
funtos.

Los HEtiopes ofrecian todos los afios 4
sus Dioses las primicias del trigo sobre
los sepuleros para hacerlos favorables 4
tag 4nimas de sus deundos.

Arxistétiles en sus problemas dejé es-
crito que es cosa més -buena socorrer &
los muertos que & los vivos. Platén, pa-
dre de los filésofos griegos, establece en
su Fedro y en los libros De Republica
tres estados en la otra vida: él de los
justos que disfrutan de una eterna bien-
aventuranza en el Cielo; él de los mal-
vados que son atormentados con eternos
suplicios en el Tartaro; é1 de los desfor-
tunados que se purifican para hacerse
" mejores.

Bl afamado poeta latino Virgilio en el
libro sexto de su inmortal poema La E-

meida describe con tantos pormenores la

carcel de expiacién temporanes en gue las
almas se purifican, que parece méas bien
un Cristiano catélico que un poeta pagano.

Asi podriamoes consultar la historia de
todos los pueblos antiguos y modernes, y
veriamos que todos ofreu@n ofrecen sa-
crificios para sus difuntos; 10 que sSupon€
la creencia de poderios alivimﬂ 6 librar
de un lugar 6 estado de pena.

Luego la creencia en el Purgatorio
tiene en su favor también el consenti-
miento universal de los pueblos, que es
uno de los primeros criterios de la ver-
dad. (Véase la Historia universel de Oé-
sar Gantu, vol. 8, u@eumemos)a

Mas clara que la luz del dia estd pro-
bada la existencia del Purgatorio.

Aprovechémeonos para hosotros evi-
tando el pecado que tan terribles penas
merece , aprovechemonos para nuestros
queridos difuntos, no ahorrando esfuer-
zos para sufragarios,

Mnucho esperan de nosotros en este mes
aquellas d4nimas bendifas, especialmente
de nuestros Hermanos Cooperadores. Na-
die se retraiga, nadie cobije sun egligencia
con el pretexto de no poder. Todos desde el
miilonario hasta al p@rdm sero pueden 37
deben derramar alivios y consuelos
aquella careel tenebrosa, en aguel abigma
de tormentos; nadie se retraiga, porque
delante del Sefior fué més valioso por la
intencién aquel pufiado de harina que
una viejita dié de Ilimosna al templo, que
los fastuosos donativos de los fariseos.

@0@@@#0@4
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RELACION DE LAS FIESTAS
en honor del Sagrado Corazén de Jesus
BN LA PATAGONIA.

I Ii@[l u‘s&}lv o

il

Viedma, 30 de junio de 1830.
Al Tlusirisimo y Reverendisimo Mons. Docter
Don Juan Oagliero Obispo tit. de Magida,
Montevideo.

ILMO. SR, Y AMADISIMO PADRE:

Habiéndose dignado V. S. 1., por medic
de una carta cn'cular, encarecer 4 estos pue-
bles la devocién al Sagrado Com.&on, se hg,
introducido con seme}&nte motivo, y por pr1~
mera vez, la dulee y muy saludable préc-
tica de la Adoracién de las Cuarenta Horas.

La devocién al Sagrado Corazén se ha
difundido rapidamente. A fines del mes p. p.
un considerable ndmero de Celadoras se reu-
ni6 para los trabajos preparatorios; las de-

més se adhirieron 4 nuestras resoluciones.y |

nos ayudaron 4 ejecutarlas, de modo que en
todos los dias de este mes en la Misa de las



— 196 —

8 ha habido comuniones de desagravio y por
las tardes gran concurrvencia particularmente
de howbres , interviniendo también con fre-
cuencia las primeras autoridades del Gobierno
local. Los cultos dedicados al Divino Cora-
z6n eran breves, tiernos é instructivos; los
cénticos devotos 6 litargicos siempre varia-
708 y selectos.

La accién del Corazén Divino sobre los
gorazones humanos ha sido poderosa; pero
suave, y casi sin ruido. Nada de comunio-
nes generales pomposas, como es costumbre
en otras solemnidades; pero muchas comu-
niones diarias; en los dias festivos se han
duplicado, y, lo que mas importa, varios co-
razones desde mucho extraviados, han cedido
4 las amorosas invitaciones de la Misericor-
dia Divina. Las comuniones de juuio ascien-
den & mil ciento sesenta. Sea , pues, agra-
decido el divino Corazén, que verdaderamente
Jecit potentiam en este pueblito de ochocientos
habitantes escasos. :

Hemos puesto particular empeho en pre-
parar 4 la nifiez para comulgar y consagrarse
santa y pfiblicamente al Sacratisimo Corazén.
Todo ha salido 4 medida de nuestros deseos;
y V. 8. hubiese podido ver nuestra iglesia
parroquial repleta de nifios de ambos sexos,
que por nueve dias consecutives, rodeando
nuestra devotisima estatua de S. Luis, aten-
dian seriamente 4 las breves meditaciones é
instrucciones para el objeto.

Muchas familias acomodadas y especial-
mente el selior Gobernador, me han man-
dado sus chinos (indigenos) para que fneran
instruidos y confesados. Xn el dia 22, en que
por mayor comodidad , se trasladé la flesta
de 8. Luis, el temple presentaba un aspecto
devoto v encantador. Kran nnos doscientos
nifios que en la flor de la vida se apifiaban
entorno al'Deifico Corazén, anhbelosos de
identificarse con Il por medic de la Comu-
nién. Reinzba un misterioso silencio y log
nifios con las manos juntas, la vista baja, el
porte grave, uunos tras ofros se Hegaban al
altar para recibir la santa Euecaristia. To-
dos estabamos impresionados y mas todavia
cuando un coro de voces infantiles entond el
suavisimo Oh Corazén admirable, con acom-
pafiamiento de harmonio. Cuando, acabada
2& Comunién, les dirigi Ia palabra para pre-
pararlos 4 la consagracién, me oyeron con
manifiesto placer, y las promesas, mientras
la consagracion, brotaban de sus almas sen-
eillasy, francas, ardovosas, demonstrando ela-
ramente que el Corazén de Jeshs, cual iman
snavigino, 1os atraia y embelezaba con ol
encanto de sus bellezas. Al sujerirles una
afectuosa plegaria pars sus padres 4 varios
nifios se les anegaren los ojos en ligrimas,

i Desgraciados padres, que turban con su in-
credulidad é indiferentismo los serenos y ange-
licales goces de semejantes hijos, y mis desgra-
ciados atin si con su obstinado mal gjemplo los
apartan de camino tan virtuoso y saludable!

V. 8. puede facilmente figurarse la alegirin
que embargaba el corazén de sus mixionercs
al hallar en sus fatigusos caminos fHores de
belleza y fragaucia tan celestial,

jGloria pues al Divino Corazén, que sin
atencién & nuestros deméritos, ha querido
cumplir nna de sus mas halagiienas pro
mesas !

Con todo, esto no es més que un prelu-
dio de lo que debia suceder en las funciones deo
las Cuarenta Horas y del Sagrado Corazén.

Para el 6rden y ejecucion de las funciones
seguimos las oportunas indicaciones de la
cireular de V. 8. L.

£1 novenario comenz$ el 20 del corriente
reservando para las Cuarenta Horas los tres
tltimos dias. Entretanto las Religiosas Hijag
de Maria Auxilindora,  visitaron 4 lag Sefio-
ras vy Selloritas del pueblo y con aguel celo
cordial , suave, franco ¢ insistente, que es
propio de los corazounes caritativos y senci-
llos, recabaron, hasta de las mis indiferen-
tes y rehacias, promesas que tuvimos el
gusto de ver casi generalmente cumplidas.

Con los bombres se ha observado diferente
procedimiento. Al enviar 4 los jefes de fa-
milia la invitacién, se incluia en el sobre un
nimero de escapularios igual al de varones

- adultos de cada familin, con ruege de lle-

varlo consigo del moedo que fuera mas de su
agrado. Todos, principiando desde el selor
Gobernador, sefior Juez letrado, sefior Jefe
politico, ete., aceptaron el regalo, y muchos
al agradecérmelo personalmente, me seiiula-
ban el escapularvio cosido en lo interior del
chaleco 6, cuidadosammeunte envuelto en un
papel, guardado en la cartera.

1 Quiers el Divine Cerazén cumplir pronto
con su promssy y abraerlos & si, pues, hon-
ran su imagen!

BEntre tanto ambas comunidades trabajaban
empeiiosas en los adornos para el altar del
Santisimo y la iglesia.

Industrias ingeniosas, habilidades profe-
sionales y artisticas, todo se ha puesto en
juego, sacrificando las horas del recreo y de
la noche, con tal de que todo saliera bien
para triunfo del Divinoe Corazén., Lfectiva-
mente, el aspecto, que presentaba el altar,
era magnifice. Parvecia una montalla, que,
por la blancura de los cirics, el brilio del
oro brufiido de los eandeleros, los delicadog
matices de lags flores, el esplendor de las
luces, en admirable é ingeniosa disposicion,
me recordaba los encantos del Tabor., ¥
cuando, llenos los 4mbitos del templo de las
suaves armoniag de los cantos, nubes de in-
cienso se elevaban hasta Jesis de manifieste
sobre el trono, el efecto era completo, de
wodo que el bonum nos hic esse brotaba del
corazon de todos, atn de los menos inteli-
gentes y sensibles & las bellezas del culto
catélico. Asi, 4 lo menos, he tenido ocasién
de oirle de la boea de muchos. Puedo ase-
gurar 4 V. 8. gue ia resolucién de instituir
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Ins Cuarenta Horas en esta Misidén, ha sido
una inspiracién eelestial, pues ha dade exce-
lentes resultados. :

Durante los tres diass hubo mas que re-
gular concurrencia % los Santos Sacramen-
tos, continua adoracién, y por las tardes
agistia la mayor parte del pueble con nota-
ble devocién y contento. ¥ de las once &
las tres postmeridiano, que V. S. en su cir-
cular determind come tiempo méis oportuno,

como que recuerda las tres horas de agonia
en la croz, los adoradores eran muchos, Pero
gobresalieron los agregados & las diferentes
Hermandades, que repartidos en grupos, no
abandonaron en los tres dias al Divino Co-
razén en el Santisime Sacramento. Llama-
ban particularmente la atencién los socios
de las Compafiias de S. José y 8. Luis y de
la Pia Unién de las Hijas de Maria por sus
hermosos trajes dissintivos y por su singular
fervor. Verdaderameunte ex ore infantium.....
perfecisti laudem !

Mas lo que ha dado mayor realce & la
fiesta, ha sido Ia solemnidad del 29, altimo
domingo del corriente. La consagracién se
hizo, después de la Comunién general y Ex-
posicién del SS. Sacramento. Fué un acto
solemne , piisimo y conmovedor como en el
afio pasado. La Misa mayor ante el 8™ Sa-
cramenio fué cantada por el digno Cura Vi-
caric de Patagones, con auxilio de los mi-
nistrog y de dos asistentes de capa.

Los socios de 8. Luis Iueian su traje en-
- earnado, roquete de tuile con capita ribeteada
do morado. La mfisica fué grave & impo-
nente, en obediencia % las Gltimas deciziones
de la 8. Congregacién de Ritos.

La procesién fué verdaderamente gran-
diosa. Me atrevo & decir, que fué el acto
ptblico, que ha dado impulso mas franco y
general 4 la propagacién de la devocién del
Sagrade Corazén. El entusiasmo {ué uni-
nime. Las auntoridades hicieron componer y
asear esmeradamente las calles, que rodean
la espaciosa y bella plaza mayor, por donde
debia transitar la proeesién; facilitaron po-
licia para evitar el transito y el estrépito
ante la puerta del templo, ofreciénidose es-
pontaneamente para el esplendor del acto.
Los vecinos enarbolaron banderas desde por
fa mafiana. Alguna familia alzd en lugar de
banderas preciosas cortinas de salén usadas
fan solo en las grandes recepciones, La Igle.
pia desde tempruno estaba llena de bole en
bote, siéndome sumamente dificultoso tran-
sitar para las disposiciones del caso.

Los hombres quedaron ante la [glesia en
la calle y plaza. A las tres en punto salia
la procesion. Precedia la cruz parroquial, se-
guida de los nifics y nitias de todas las es-
euelag; seguia el estendarte de la Herman-
dad de 8. Luis con los socios de la misma,
con traje blanco y azul. Luego la Sociedad

de S. José con traje Dblanco y capita cole-
rada, precediéndelos su estandarte. La Pia

Unién de las Hijas de Marfa estrend por pri-
mera vez su blanco vestido. Era la asocia-
cion que brillaba mas por su numero y buen
ejemaplo. Las Sefioras del Sagrado Corazén
de Jests quedaban las dltimas de ambos
cordones sin mas distintivo que el eseapu-
lario y el de las virtudes del Divino Salva-
dor, cuya imagen bellisima llevaban artisti-
camente pintada en el flamante estandarte
que V. 8. les trajo de Paris.

Las varas del palio eran sostenidas por
las cuatro primeras autoridades de este te-
rritorio, el sefior Gobernador, ¢l sellor Juez
Letrado, el sefior Jefe Politico y el sefior
Juez de Paz. De paso haré notar que este
palic se ha estrenado por tal ocasién. Is
labor primorosa de nuestras buenas Herma-
nas, hecho con precioso género de seda, que
nos enviaren desde Buenos Aires y ferrado
de raso rojo encarnado.

Durante todo el curso de la procesién las
autoridades con los mas respetables vecinos
se turnaron llevando las astas. Peroc el es-
tandarte del 88. Sacramento fué casi siem-
pre llevado por el Ixmo. Sefior Gobsrnador
vy por el gelor Juez Letrado con visible sa-
tisfaccién de los mismos y edificacién de
los circunstantes. En log cuatro dngulos del
Palio habia un piquete de honer y en pos
la esecolta; luego la banda de la goberna-
cidn, una gran muchedumbre de hombres y
cerrando la comitiva la banda de los niilos
de nuestra Hscuela de Artes y Oficios.

Todo ocurrié con sumo 6rden y gran de-
COTO.

La 8. Custodia era llevada por el Secre-
tario de S. 8. rodeado de un numeroso clero,
revestide de nuestros mejores paramentos.

; Que bella demonstracién de fo, ilustrisimo
Sefior ! ‘

Todo un pueblo, ilmo. Selior, con sus res-
pectivas autoridades, prometié de corazoén,
amor, reparacién, santificacién del dia fes-
tivo, respeto para la nifiez, vida cristiana.

s Porqué lo he de cculfar, amado Monse-
fior? Tenia el alma henchida de alegria y
los ojos se me llenaban de légrimas.

1O corazdén bondadoso de Jestis, seas para
siempre y de todos agradecido!

El dia del Sagrade Corazén fné de satis-
facecién general; una de esas dulces recom-
pensas, que el buen Diocs sabe alguna vez
procurar 4 susg ministros para animarios en
el arduo trabajo de la evangelizacién en es-
tos tiempos dificiles; una goba de aquella
inefable alegria, que inundard nusestros co-
razones en las eternas fiestas del Cielo.

Dignese V. 8. I, darnos & todos su ben-
dicion.

De V. 8. I. humilde hijo

BERNARDO VACCHINA
Oure Viecario de Nueera Seitore de Mercedes

en Viedma.
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VELADA LITERARIA Y MUSICAL.

« Bl acontecimiento de la semana anterior
en Viedma, ha sido la fiesta dada en honor
del dirvector de la escucla de los padres Sa-
lesianos , el domingo pasado, por sus com-
pafieros y disecipulos.

La hemos clasificado de acontecimiento
porque en Viedma muy raras son las fiestas
de esta especie y la del domingo rennié 4 la
mayoria de la gente elegante y culta.

Los temas literarios y mugicales, por vul-
gares que sean, cuando no descienden 4 la
groseria, contribuyen muchisimo 4 formar el
buen gusto, las maneras cultas y distingui-
das y hasta el fondo moral de la juventud.

La fiesta del domingo bajo este punto de
vista, 4 la vez que ha proporcionado place-
res, ha satisfecho su objeto.

Los digcursos declamadoes por algunos ni-
fios, aunque de escaso mérito literario segln
nuestro entender,satisfacieron complidamente
las exigencias de Ia moral y la cultura, dando
4 los nifios que los hicieron cierta desenvel-
tura y despejo que ha de series muy Giil en
todos los actos de la vida, cualquiora gue
sea el puesto gue alcancen en la sociedad.

Kl juguete comice, LA ENFERMEDAD DEL
CORAZON , estuvo bien interpretado por los
picaruelos que hicieron los papeles de en-
fermo y amigo consgjere médico.

B Articuro pEL ConiGo, juguete co-
mico que creemos sea original, estuvo bien
gjecutado. '

El chicuelo que hacia de sirviente (Duraz-
nito) estuvo muy feliz en su papel de sir-
viente derrcchador de Ia despensa del pa-
trén ausente, o mismo que sus compalieros
de jolgorio (Pico-tuerto y Barba-chivo).

Hsbo opinamos en cuanto 4 la parte lite-
raria de la fiesta.

En coanto & la musical fué buena en ge-
nerai, sunque pudieramos criticar cierto airs
6 acento eclesiistico gue se hizo nolable en
algunos trozos de canto, lo qus se esplica fra-
tandose de artistas preparad
cuelas de esta especie.

Hizose distingoir por su benita v
licidad de emigidn un chigaillo He ]
de quien oimos decir gue posee condiciones
especiales para el arte musicsl, Io que por
nuestra parte confirmamos, segln nuestro
entender. ’

El Zapatero lucié mucho su aire desen-
vuelto y vivo.

Aunque la fiesla no estuvo muy bien en
todas sus partes puede decirse que fué
pxcelente y en general la clagificamos como
un acontecimiento civilizador, tanto para ios
pequelios artistas como para el auditorio.

Surjen , 4 propésito de esta fiesta, refle-
xiones counscladoras & favor del sacerdocio
moderno y especialmente de los Padres Sa-
legianos......

Felicitamos de todo corazénm & los sefiores
Padres por el acierto con que han llevado 4
cabo esta fiesta y por la buena ensefianza
de cultura y buen gusto gue con ella dan &
esta naciente sociedad y & sus discipulos ».

(De El Independiente de Patagones).
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NOTIGIAS DE NUBSTRAS MISIONES

Una visita & las Casas de la Repiblica Ar-
gentina y del Uruguay.

Villa Colén, 22 de julio de 1890.

REVMO. ¥ CARISIMO DoN Rua:

Tuve en Buenos Aires el gusto de recibix
tu carta de 6 de mayo, fechada en Lila.

El 10 de mayo sali de Patagones y des-
pués de tres dias de camino en carruaje, sin
secrefario (por economia) llegué 4 Balia
Blanca. All4 como sorpresa me esperaba una
gran cantidad de nifios educados por nues-
tros Misioneros.

Son las primicias del trabajo que sélo hace
up mes se comenzo.

Al llegar & la Iglesia crecié mi admira-
cién : nna hermosa corona de nifios y nifias
angiosos estaban de conocer el Obispo sale-
siano, venido de Patagonia. Hra la vez pri-
mera gue % mi paso por Bahia me veia 1v-
deado de mniflos; y quise detenerme varins
diag para preparvarlog & la priwmera Comu-
nién y & la santa Uonfirmacién. Grande fué
el fruto obtenido de grandes y ¢hicos en seis
diag pasades alli. Hi parroco Don Borghino,
el vicepérroco Don Cavalli, el maestro Fran-
chini y mi doméstico cedido para cocinero y
sacristdn hacen muchisimo bien. Harto ne-
cegita de sus trabajos aguella desventurada
poblacidn.

Se han establecido contiguos & la Iglesia dos
colegios para npiflos. X1 terreme costé 57,000
pesetas y si hubiera tardado un poce en la
compra, hkabria tenmido que pagar el doble.
Bahia Blanca, & consecuencia de su co-
mereio con las provincias federales y comn
Chile, llegard con el tiempo 4 ser el primer
puerto de la América del Sur.

Limego que llegué 4 Buenos Aires comencé
las visitas de las casas de Almagro, la Mi-
gericordia, Santa Catalina, 1a Boca, Barra-
cas, San Antonic, San Isidro, Morén, San
Nieolds, 1a Plata y Rosario. En esta dltima
ciudad nuestra pequella casa con 120 nifos
externos ¥y muchos que asisten 4 las clases
noctnrnas & la vez gue numerosos arfesanos
llama la atencién de un medo singular de
todos cuanios la conococen.

Como el parroco me rogase que adminis-
trara la santa Confirmacién, pues siete afios
hace que & causa de su anciapidad y mala
galud no puede venir acd el Obispo de Pa-
rand, los Salesianos hiceron un triduo de pre-
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dicaciones y seis dias permaneci predicando
y confirmando, mientras dia y noche confe-
saban doce sacerdotes, tres de los cnales
eran Franciscanos que al efecto vinieron de
San Lorenzo. La misién fué benefica en ex-
tremo. Las autoridades me prodigaron toda
vlase de atenciones: las persoias mas dis-
finguidas de la cindad me visitaron 4 la hora
le comer, Unica posible en tales cireunstan-
vias, y lenos de entusiasmo por los Salesia-
nos ofreciéronsenos para cuanto fuese me-
nester al desarrollo de nuestra nueva casa,
y desde luego proveyéronnos de camas, cn-
biertas, muebles y comestibles.

Los nifios se mostraron buenos y déciles,
y todos se prepararon para la confirmaeidn.
Un dia enfre adultos y chicos presentaronse
4 la Iglesia mas de mil y las confirmaciones
administradas en seis dias calcilanse en cerca
de seis mil. ,

Para evitar confusién al entrar y salir de
la Iglesia parroquial y fener en orden la
gente plisose 4 mi disposicién una compaiiia
de soldados mandada por un coronel. La
compailia & su vez se confesé y recibié la
confirmacién.

Muchas distinguidas personas recibieron
también este sacramento; fué un movimiento
religioso nunca visto que desperté grande-
mente la fe en esta nueva poblacién formada
casi toda con colonos italianos. Hiciéronseme
muchas propuestas y ofrecimiento de terreno.
He estudiado la topografia de este lugar y
aceptaré el sitio mas conveniente al oljeto.

De ida y vuelta me detuve en San Nico-
14s para reunir & nuestros buenos Coopera-
dores y administrar la confirmacién 4 los
ninos. Hstos amigos nuestros son los que
mas nes ayudan y son & la verdad los méas
favorecidos del Seiior.

Xl dia de san Juan hice 1a eontferencia en
Buenos Aires, hallandose presente el seior
Arxzobispo , los parrocos mas distinguidos y
la gente mas catélica de la ciudad. Fué un
verdadero triunfo moral para la Congrega-
eién; si bien la colecta no pudo ser tan a-
bundante 4 causa de la crisis terrible del pais.

Visité 4 su Excelencia el Presidente para
obtener ciertos favores para la casa de Al-
magro y para la dela Plata. Luego que hubo
cambio de ministeric fui & ver al nuevo
ministro de culto é instruceidén phblica & fin
de recomendarle nuestras escuelas de Pata-
gonia, nuestros talleres, el hospital del Car-
 men ete., ¥ prometidme ayuda., En efecto vi
¢ publicado en los diarios que se habian con-

fueron prometidos & nuestras misiones por
instancia del Revmo. Sr. Arzobispo. Mas
. como el peso nacional al presente vale bien
poco (peseta y media solamente) y las mer-
cancias han subido de valor, con esto podré
# pagar parte de los 10,000 escudos que se a-
dendan por provisiones mandadas al Rio
Negro.

R B

' gedido 4 los Salesianos 38000 pesos: 4000 méas-

Con todo marchamos adelante visiblemente
protegidos de la Providencia. Solo en este
aflo hemos comprado un terreno contiguo nl
colegio de Almagro en Buenos Ayres, otro
en San Isidro, un tercero en Bahia Blanca:
En San Isidro, el Versalles de la capital,
pronto terminaran su nueva casa las Her-
manas de Maria AunxXiliadora.

En Montevideo, dende acinalinente me en-
caentro, muy consoladora y concurrida fué
la Conferencia & nuestros Cooperadores, Des-
pués de mi Lablé magistraimente Monsefior
Soler. Presente estaba el clero y la sociedadd
mas distinguida. Hallabanse entre las sefio-
ras dos expresidentas. Vigité con Don La-
sagna al general Tajes, presidente del pe-
ricdo anterior, gque nos prometié ayudar la
nueva casa de artes y oficios cnyo terreno
hemos comprado en 44,000 pesetas.

Aqui ocurre preguntar: ;De ddénde se ob-
tiene tante dinerc? No todo estd pagado;
pero confiamos firmemente en gque Maria Au-
xiliadora llevard 4 cabo el vasto plan de
Don Bosco, del cual sélo se han tirado las
primeras lineas... :

De vuelta de Chile y Patagonia D. Savie
vino & Buenos Aires, y le encargaé visitar
la Pampa central 4 fin de evangelizar aque-
1la poblacién indigena, en la cual estan tam
bién vivamente interesados el Revmo. Sefier
Arzobispo y el Gobierno mismo gue en esta
religiosa obra ve cuanto bien reportard la
civilizacién y el comercio.

He visitado las casas de Colén, Montevi-
deo, la Paz, las Piedras y Canelones. Todas
marchan bien, como asimismo en todo Bue-
nos Aires y en Chile.

Kl 23 del corriente partiré para el Brasil
con Don Lasagna. No demorard en darle
noticias de aquella nueva Rephblica federal
é informarle sobre lag Gltimag propues
nos ha hecho el Internunecio Poutifici

Aqul se espera gue nuestro carvisimo Rec-
tor Mayor, el alic que viene, visitard en per-
sona las casas de América. ;Oh si, caro Don
Rua, veri visttare nos in pace! El gran dia
de tu arrivo serd memorable en los fastos de
nuestras Misiones.

Todos te saludan con el mayor afecto y
respeto. Tw afmo. en J. C.

% JUaN, Obispo.

Visita & la Misidn de San Rafael en la isla
de Dawson {Tierra del Fuego).
Estrecho de Magallanes, Puntarenas,
31 de mayo de 1830.
CArisiMo Sr. Dow RuUA:

Ante todo ; viva el aniversario del santo de
Don Bosco! v viva nuestro carisimo Don Bua |
En este mes he visgitado la Misién de San
Rafael sirviéndome del vapor Tore, pertene-
ciente al Gobierno chileno. Acompafidronms
dos Hermanas para ver lo cosrespondiente
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4 su easa. Conmigo Hevaba todo lo necesa-
rio para edificar la uueva casa de la Mision,
provisioues parala vida de nuestros hermanos
¢ indigenas y una red para facilitar la pesca.

Ei vapor que nos conducia era el mismo
que tiempo hace habia llegado alli para to-
mar prisicneros a cuatro asesinos. Por esto
apenas aparecié prodiijose tal espanto que
casi todos los indios abandonaron sus casas
v huyeron al bosque.

Ni Don Ferrero ni nadis podia tranguili-
zarlos.

Ast que mnos desembarcamos cuando los
indios vieron que les llevaba galleta, ha-
rina , avichuelas ete., se fueron acercando;
los of 4 todos y se serenaron.

Un indio llamado Ambrosio, sefialdndome
el vapor, deciame: Mal vapor , mal wapor,
mal capitdn; v luego acaricidndome afiadia:
T buen capitdn, muy dueno. Dijéronme que
no deseaban que sus nifios fueran Ilevados
para educarlos 4 Puntarenas y las expresio-
nes de que se servianm con respecto 4 sus
hijos eran tan afectuosas que profundamente
me conmovierén. — No, vuestros hijos no
ir4n 4 Puntarenas, les dije, sino que que-
daré en esta Misién. Aqui haremos una casa
grande, una Iglesia y una escuela para vues-
tros chicos.

Todos quedaron contentisimos.

Arreglado todo, visto lo que convenia ha-
cer, vy encomendada la nueva coustruceién &
cuatro carpinteros que llevé, me embarqué
para volver & Puntarenas, donde me espe-
raban para la Lendicién de la nueva capilia
de Maria Auxiliadora.

A mediados de junio iré & Santiago de
Chile para obtener del Gobierno la conce-
si6n definitiva de la isla y algtin socorre &
la vez que de nuestros Cooperadores. Espere
estar de vuelta & fines de julio y darle en-
tonces relacién del resultado de mi viaje.

Reciba ios afectuocsos saludos de niestros
bermanos v en especial del convalesciente F.
Forcina que por sefialada gracia de Maria
Auxiliadora acaba de escapar con vida de
una fuerte pulmonitis.

Bendiganos 4 todos y particularmente 4

su ajmo. hijo en J. y AL
JOsE FAGNAWO
Prefecto apostélico.

De Mendoza § Chile. — Viaje de Don
Santiago Costamagna.
Valparaiso, 24 de abril de 1890,
CARISIMO ¥ MUY VENERADO
Dow Bua:
Pronto me embarcaré para Guayaquil y

geguiré viaje 4 Quito, hecha ya la visita &

nuestras casas de Chile, conforme lo dis-
puesto por el Ilmo. Sr. Cagliero.
© Antes de countestar la muy apreciada de

|

V. R. en la cual me dice me poanga al ha-
bla con el Revmo. Sr. Arzobispo de San-
tiago, permitame darle breve .oticia de mi
viaje de la Republica Argentina & Chile y
de mi permanencia en esta Beptblica.

Dos meses después de mi regreso de Italia
v apenas fundadas las casay de Rosario ¥
Barracas, como recibiera orden de partir
para Chile, Bcuador y Bolivia, me dirigi sin
demora 4 Mendoza en compaiiia de uno de
nuestros clérigos.
. Recibiéronnos alls los RR. Padres de la
Compafifa de Jests con la exquisita bondad
con que siempre nos favorecen, y mucho se
empeiiaron para que estableciéramos una casa
en Mendoza, prometiéndonos toda clase de
facilidades para ellos.

De Mendoza (cindad de los terremotos ) &
Santiage. — Paso de In Cordillera. —
Buenos Chilenos. — Dos thneles v dos
bocas infernales.

Mendoza, como bien sabe V. R., es la ciu-
dad de los terremotos. El afio de 1361, el
ltimo dia de la mision, que con gran fruto
hacian los PP. Jesuitas, un terremoto el
més terrible aterrdé la ciudad, pereciendo
12,000 personas, entre eilas el pirroco que
4 la sazén se hallaba confesando. :

Sin duda que fué misericordia de Dios
haber esperado hasta el fin de aquellos dias
de penitencia, cunando ya tantas almas se
hallaban en su gracia. Mendoza se ha ve-
construide cerca de las ruinas de la antigua
ciudad ; pero | parece increible! no hay ve-

| ligion, la indiferencia es general, las iglesias

estan desiertns.

Nuestro viaje por la Cordillera no fué sin
aventuras. Puasamos Is primers noche em
mula, siguiendo viaje con Ia luz de la luna
v recitando countinuamente el Avemaria, An-
gele Dei y Beguiem. Nuestro guia hallébase
ebrio y en vez de guiarnos debiamos guiarlo
v sostenerlo 4 fin de gque 1o cayese en log
precipicios gue abundan eun sl aspero y largo
amino. A las 4 112 de la mafiana llegamog
4 Villavicencio y pronto partimes para Us-
pallata, adonde llegamos en la tarde mis
muertos que vivos.

Sin mas novedad que el haberms robuado
el reloj, salimos de alll en la maliana si-
guients, y pasando por el famoso pucute de
los Inecas Hegamos ya entrada la noche &
Punta de Vacas, itimo pavaje dondse las
vacas argentinas encuentran un poco de
yerba, como que ya después la cordillera es
darida y nevada. Hn esta itravesis salvamos
de las manos de un verdadero salteador
italiano, gracias 4 una estraiungema gue gin
duda me sugirié MMaria Auxiliadora 4 quien
no ecesabamos de invocar. De Punie de
Vacas caminamos un dia de viento y nieve
hasta Ojos de agua, sitic Hamado asi & causa
de dog grandes fuentes que alll manan aguas
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en tants abundancia ue forman un arroyo.
Quise beber un poco e aguella impidisima
¥y saludable agua y, csperando tenerla algtn
trecho por compaiiera de viaje, investigué
ocudl era su curso; mas vi que a doscientos
pases aguella agua cristalina se arroja en
lag turbias y bulliciosas del rio Aconcagua.
Mis pobres Qjos de agua pierdense por com-
pleto. Dime con quien andas y te diré quien
gres. [Nl Aconcagua sigue precipitandose por
la montafia y vecogiendo impetuoso las aguas
de mil purisimos arroyuelos que encuentra
4 su paso. Pavecidme ver pintada en él la
perdicién de tants juventud que, como los
Ojos de agua, revela en sus gjos la inocencia
vy candor mientras estd retivada en compaiia
de fos buenos y que pierde toda su belleza
y encanto tan pronto como se une 4% ciertos
torrentes del vicio, como son los malos com-
pafieros.

Continuamos subiendo todo el dia, obser-
vando los frahajos preparatorios del thnel
que los chilenos frabajan para comunicarse
con la Argentina. Todos los obreros, 4 nues-
tro paso, saludabannos eon gran afecto: Bue-
no§ diws, seftor, 6 bucnos dius le dé Dios, de-
clannos respetuosos al mismo tiempo que se
sacaban el sombrero. ;(Jué diferencia euntre
Ia Argentina y Chile! Y pensar que la emi-
gracién se estenderi hasta Chile por medio
de dos grandes tiineles, y que la religiosi-
dad de su gente se perderi como se disipa
la neblina al calor del sol.

Dije dos taneles, porque & mis de éste se
estd trabajando otro més al sur, que comu-
nicard Buenos Alires, la Pampa y Norguin
econ Antuce, los indios de Aranco y Concep-
cidn. Serdn dos bocas infernales que se abri-
ran 4 la indiferencia religiosa y & la impie-
dad; y entonces, sin un trabajo de apdstoles,
jpobre Chile!

En la tarde del mismo diallegamos 4 Santa
Rosa de los Andes en donde nos esperaba el
caro Don Tomatis que hacia s6lo un cuarto
de hora que acababa de llegar de Talea.
Hesperaba recibir una legién de misioneros...
%tan sélo hallé uno. EI Péarroco de Santa

osa que ya prevé las consecuencias de la
unién por medio del ferrocarril entre Chile
y la Argentina, quiere absolutamente en su
vastisima parroquia la fundacién de una casa
salesiana.

De Santa Rosa seguimos 4 Santiago donde
los RR. Padres Capuchinos, todos italianos,
nos trataron como & verdaderos hermanos.
Como aGn no hubiera llegado de Europa el
Revmo. Sr. Arzobispo, después de saludar &
nuestros principales Cooperadores, fué & Tal-
¢a, no sin admirar antes la hermosura de
sus numerosas iglesias, entre las cuales so-
bresale la catedral, donde predican los mas
famosos oradores sagrados; & los cuales no
obstante su importancia, se les toca la cam-
panilla para hacerles callar en- el acto, si
pasan de media hora su predicacién.

1

Visita & las Casa~ de Concepeidn y Talea.
— Lluvias pericdieas. — Religiosidad de
esta poblacidn.

Como tuviera 4nimo de pasar el tiempo
pascual en Talea, despuds de pocos dias de
visita en esta casa, ful 4 la de Concepeidn.

Siéntese alll atn vivamente la partida de
Don BRabagliati. ;Oh cuanto lo amaban ne
sélo los de casa sino también los de fuera !
El colegic es pobre; pero su edificio no deja
nada que desear. Una hermosa esfatua do-
mina el patio y parece bendecir & lns nifiot
que alli juegan. Los estudiantes de latin,
que va sou eomo doce tomaron parte en los
ejercicios espivituales dados en esta visita.

Nuestros gacerdotes 4 mis del eolegio a-
tienden al bien espiritual del vasto barrio
en gue se halla situada nuestra casa, y no
pocas veecss ocuire w6 encueniren en pobres
cabaflas , donde yace el enfermoc sobre el
suelo desnude, y donde es tanta la miseria
que con pocos cuartos podria comprarse la
ecabalia y el ajuar.

De Concepcién, cuyo clima bastante hi-
medo regala no poecos reumas & los habitan-
tes y quiso también ofrecerme uno en una
pierna, pasé de nuevo 4 Talca. Esta ciudad
estd situada ecasi al pie de unéd frondosa y
risuefia colina. Su poblacién es como de
18,000 habitantes. Aqui, como en la mayor
parte de Chile, no llueve como en siete me-
ses; pero en los cinco restantes la lluvia es
abundante,

La gente que, & Dios gracias, es bastante
piadosa, bautiza con tantos nombres 4 los
fenémenos de la naturaleza. De aqui que
Namen Verawite de San Juan Bautista al
hermoso tiempo de fines de junio, Lagrimo-
nes de San Pedro y Sollozos de la Magdalena
la Huvia que cae alla por los dias de la
fiesta de estos santos, Penifencia de s. f'ram-
cisco de Asts al negro tiempo de setiembre.

Bn los meses secos todos los tejados de las
casas se eubren de polvo y semilias que el
viento transporta de las colinas vecinas, y
en los meses de lluvia estos tejados se con-
vierten en prados, cuya yerba crece & con-
siderabls altura.

A Talea como 4 Concepcién puedéseles lla-
mar las cindades de los temblores. En este
mes los he sentido ya cuatro veces. Cuando
ocurren (e noche nuestros chicos saltan a-
sustados de la cama y como buenos cristia-
nos invocan la misericordia de Dios y quie-
ren confesarse.

Emn 1835 hubo uno tan fuerte gque arruind
la ciudad de Concepcién. La sola iglesia que
entonces qued$ en pie en Talca es la que
mas tarde nos han cedido & nosotros; pero
siete albafiiles que trabajaban para terminar
el campanario, cayeron 4 la calle y en el
acto murieron. ’

Para precaverse de tal enemigo, las casas
son bajas y de gruesas paredes hechas por
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lo regular no de ladrillos sino de adobes, esto
es do barro, mezclado con paja y secado
2l sol.

En Talca, 4 més de los escolares internos
y externos, tenemos el cuidado de una her-
mosa iglesia ptiblica, tan frecuentada que en
fiempo pascual hemos debido por varios dias
confesar desde las cinco de la maifiana hasta
las once de la noche. Es bien consolador el
ver 4 estas buenas gentes hacer larga ora-
cién cerca del altar y luego entrar en la sa-
crigtia y esperar horas enteras hasta que les
llega el turno. ;Cuanta fe en ellos! Bien se
ve que aqui no ha sido vano el trabajo de
los Misioneros. Muchos llegan 4 confesarse
de lugares apartados en el campo, debiendo
recorrer cuatre y cinco leguas.

Antes de partir de Talea hemos hecho los
santos ejercicios, al fin de los cuales dos
talquinos se inseribieron en nuestra sociedad.
Son los primeros frutos chilenos. En Talca,
emulando con los de Concepcién, comiénzase
el estudio de la mfsica instrumental, y con
ansia esperan 4 Don Rua para festejarlo.

Tres nuevas fundaciones salesianas. — El
verdadero ideal del reinado de la caridad.

Tiempo es de que le envie algunas noticias
sobre el asunto de la carta de V. R.

Luego que llegdé de Europa el Revmo. Sr.
Arzobispo le di aviso del encargo recibido
de V. R. y de la comisién dada por el Ilmo.
Sr. Cagliero. El1 Sr. Arzobispo me llamé
luego, no 4 Santiage, sino & Panquehue,
donde tomaba algunos dias de descanso en
casa de su excelente amigo y apreciabilisimo
caballero el Sr. Don Maximiano Errazuriz,
dueiio de casi todo el pueblo de Panquehuse.
Fuf pronto 4 verle con Don Tomatis y una
vez alli, dijome que era precisamente en

Panquehue, donde deseaba que se fundase

una nueva Casa salesiana.

Discutimos largamente, visitamos el pafs
y la casa, la situacién moral y material y
al fin terminamos ‘por acceder. Pero el Re-
verendisimo Sr. Arzovispe con los seis sa-
lesianos ofrecidos por V. R. guerria fundar
tres casas; esto es, la primera en Panque-
hue, la segunda en Chuchunco (cerca de
Santiago), y la tercera en Valparaiso.

En Panguehue seria menester una colonia
agricola y el lugar mucho se presta para el
objeto; pero por ahora bastari atender la
iglesia y la escuela anexa. A mis de toda
la gente diseminada en los campos, los Sale-
gsianos deberan atender 4 1800 personas que
viven 4 expeunsas del Sr. Don Maximiano
Errazuriz, quien en una inmensa llanura les
ha edificado numerosas casas 4 cual méis
hermosa, donde nada les falta. El Sr. Erra-
zuriz es harto rico, pero es afin mas carita-
tivo: mo hay en Santiago cobra pia que no
socorra, y en Concepcidén nuestros Salesia-
nos 1o llamén el papé, porque es quien les

saca de apuros y les cancela las continuas
deudas. Este sefior es verdadero amante del
préjimo, porque lo es de Jesucristo, & quien
diariamente recibe con gran devocién de
lante de todos sus inquilinos 4 quienes edi
fica con su ejemplo. Su propiedad es modelo
en todos sentidos. Pero el pobre es atn ig-
norante; y cuando alguno se enferma el
mismo Don Maximianc corre 4 sccorrerle y
le proporciona wmédice, medicinas y enfer-
mero., Para mejorar la condicion de esta
gente 4 la cual colma de beneficios quiere
Misioneros Salesianos y nos ofrece iglesia y
casa en propiedad.

El eclima de Panquehue es tan bueno que
sana enteramente & los tisicos en el primer
periodo. El pueblo héallase entre montabas
cubiertas de vifias las mAs renombradas y
hermosos prados. Venga, Sr. Don Rua, &
verlo para establecer una doble colonia de
trabajo corporal y espiritual. El Sr. Errazu-
riz tiene carta de Don Bosco, pero desearia
tener al menos por algunos dias 4 Don Rua
en persona. . :

El Sr. Arzobispo me encargé saludar comn

gran afecto al Capitulo superior y especial-
mente 4 V. R. y al Sr. D. Durando.
- Entre tanto en Chuchunco se grita: Ven-
gan, vengan pronto los Salesianos, y aqui en
Valparaiso indecible es el interés con que
nos llaman 4 la casa dejada en testamento
por la Sra. Dofia Antonia Ramirez. Los Pa-
dres Jesuitas nos exhortan 4 su vez & venir
presto, el 8Sr. Arzobispo insiste..... en su-
ma piense V. R. y provea si se puede.

Yo sigo mi viaje, peligroso, como que voy
solo. Bl clérigo que traia de compafiero lo
he dejado en Talca donde lo detuvo Don
Tomatis para sus trabajos. Habré de viajar
atin por tres meses. He rogade 4 mis her-
manos de Chile que me presten sus Angeles
Custodios para quse ayuden al mio, que buen
derecho telidria para no favorecerme 4 causa
de haberlo hecho tantas veces desesperar.
Si vuelvo sano y salvo 4 Buenos Aires serd
sefial de quse han usado conmigo de la ca-
ridad solicitada.

Termino porque debo prepararme para Par-
tir: ya el vapor Punco estd alistando su ma
guina. '

Ruegue 4 Dios por mi 4 fin de que no me
ocurra desgracia en la larga y penosa mar-
cha. Jesus, Joseph et Maria, semper sint me
cum im via, diré yo con Colén y V. R. cam-
bie el mecum in tecum y entonces ; quis contre
me? Dignese darme su bendicién y disponga
de su

Afmo. hijo en J. C.

SANTIAGO COSTAMAGNA
-Presbitero.

Gon aprobacifn de Ta Aut. Belesidstica - Gerenie MATTEO GHIGLIOKE
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Album de los Papas con los retratos de todos los Soberanos Pontifices desde San
Pedro hasta Leén XIII, 3 un Resumen historico de cada uno de ellos, escrito
en alemén por 5. Em.* el Cardenal José Hergenrsther, ampliado y vertido
al espanol y al francés baJo la direccion del M. L. Sr. D. José Vallet y Piquer,
con la colaboracién de distinguidos literatos y con censura y aprobacién de la
autoridad eclesidstica. Esplenc ida edicién his panmfranc%a de gran lujo, con
130 magnificas ldmiras y los retratos originales de los 258 Papas; grande y
precioso tomo i folio, artistica y ricamente encuadernado con fierros es spe-
ciales en forma de Album de como 43 p. 28 centimetros; 1885. Peset. 75,00

Qui est-Elle ? ou le Coeur de Mavie espérance du monde, par Maximilien Barde-
sono des Gomtes de Rigras. Traduction de I'italien par ’abbé F. Marie Didier,
du clergé de Maurienne (Savoie). Un Vol en-8° de 320 pages . . » 3 00

~ Compendiosa'Regula Cleri. — 1884, in-32, pag. viu-120 (Torino). . » 0O 60
Compendium Biblicum seu Brevis ex poqtm historiarum, praeceptorum, prophe-

tiarum, admonitionum quae in Divino Volumine continentur. — 1881, en-32
depag104....... T
Imitatione (De) Christi. Libri quatuor. Nova editio cui accesserunt varii indices.
e 15380 en-64 de pag. 468 . . . . .. . » 060

LASELVE (Fra Zacharia). Annus Apostolicus rm&nen cenciones: I. Toto adventu
— 1I. Tempore Quadragesimae. — III. Omnibus diebus et singulis totius anni
diebus Dominicis. — IV, De Sanctis.— Predicabiles stylo perspicuo elaboratas,
claraque methodo concinnatas. Editio revisa ed adnotata a P. A. Saraceno.
— 9 vol. en-8° di pag. 2996 . . .. . . . . . » 2800

Gonciones Praecipuis Festivitatibus B. M. V. P. Zacuariag LAsELVD Excerptae ex
opere Annus Apostolicus eiusdem auctoris. Kditio revisa et adnotata a P. A.
Saraceno Presh. Congr. Or. Taurini en-8° . . . . .. .o» 200

NamsripE DE Nierr (abbé) improvisateur Sacré. 1 partie: Lcs Hvangiles et in-
I ‘g

structions sur le principales fétes de Pannée — 2™ partie: La Priére, 0moson

Dominicale, les Sacrements, les Commandements de Diew.2 vol.en-8°» 7 00

Totius Summae Theologicae 8. Thomae Aquinatis Compendium rythmicum F. Domi-
nico Gravina Ord. Praedicatorum S. Theologiae Magist. Auctore. — Un vol.

en-32° de pag. 340 . . . . . .. .o» 200

Tiran (P. Jacobo 8. F.). Mnssmnarmm seu vir Aposto!acus In suis excursionibus
spiritualibus, in urbibus et oppidis ad Dei gloriam et salutem animarum su-
sceptis. Lector inveniet: I. Ordinem servandwm in missionibus. I1. Seriem con-
cionum tempore missionis. ILI. Ordinem concionum pro diebus dominicis et
[eriis adventus, pro dominicis et ferus Quadragesimae et pro diebus dominicis
totius anmi. Bditio revisa et emendata a P. Stemmegoldo Ponzini Miss. Apost.
eS. F. 6 vol. en-8°depag. 1942 . . . . . . . « . . . » 00

-“W. B. Al precio de la obm es preciso anadir el 10 2. %
por los gastos de correo y expedicion.
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U5 Y PRECIOSOS DOCUMENTOS SOBRE SU SANTA VIDA
Y ADWIRABLES 0BRAS

compilados por un Cooperador Salesiano

Un vol. en-18 de pdg. 440. Pesetas . . . . . . .

LA CASA DE LA FORT

Drama del Presbhifere Don JUAN BOSCO

RECIENTEMENTE TRADUCIDO

or un Sacerdote Salesiano
b

o

Un vol. en-32° de pég. 76. Pesetas . . . . « . . . o . + . . 0,40
i

MAGONE

Narracion interesantisima hecha con no menor gracia que naturalidad y
sencillez, por el Presho. Don JUAN BOSCO, v en la cual se manifiesta como
un niho recogido de la calle 1legd 4 ser uno de los alumnos mds aventajados
y virtuosos del Oratorio Salesiano de Turin, donde muridé en olor de santidad.

Segunda edicion, traducida con todo esmero y publicada con elegancia en
*Jos Talleres ﬂmmm de Sarrid. Pesetas. N £

f»—

LA VIRGEN DE DOR

por el Presho. Don CAMILO ORTUZAR

BOSCO

Preciosa coleccion de gracias alemm@ag por intercesion de Maria Auxiliadora, muy eficaces
para avivar la fe vy piedad de loy fieles.

(T - € 4G )
(ECNVES

Bdicion de Tujo, Peselas . o o o + o 0 o . e« 4 4 o+ « . . 0,50





